





Gear shifting lever

e Every time the shift lever pedal (A) moves up and

down corresponding to engaging different gears
(one gear at a time).

Start

a.
b. Pull the clutch handle;

C.

d. Pressthe gearshiftinglever (A)toengage the gear

Check that the side stand is in the raised position;

Pull the clutch lever;

1;

. Operatethethrottle handgrip, letenoughfuel enter

the engine in order to avoid its switching off, then
gradually loosen the clutch lever.

Gear shift:

a.

b.

Loosen the throttle handgrip and pull the clutch
lever;

Raise or press the gear shifting lever to switch to
a higher or lower gear;

Turn the throttle knob and simultanoeusly re-
lease the clutch lever.
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Position adjustment

e The shift pedal can be adjusted according to the
requirements of the rider.

The adjustment method is as follows:
¢ Use a wrench to loosen the nut (C) and nut (D);

e Work on the adjustment bar (E) to lower or raise
the gear shifting lever position based on the re-
spective needs;

e Sit in the main seat to check if it is in the right
place;

¢ Tighten nut (C) and nut (D) completely.
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Rear Brake Pedal

The rear brake is activated by hydraulic pressure
on the pedal.

a. Loosen the throttle handle completely and step
on the brake pedal (except when shifting gears)
to reduce the speed of the motorcycle;

b. When braking, the front brake handle and rear
brake pedal should be used at the same time.
The frequency of use of front brake is generally
higher than that of rear brake;

c. Do not lock the brakes, otherwise the tires will
slip. When turning, please reduce the speed first
and try not to brake;

d. During emergency braking, no need to down-
shift.

Adjust the position of the rear brake pedal

¢ Adjust the ground clearance of the rear brake pedal by loosening the lock nut (A) and operating the
adjuster (B) until the brake lever reaches the desired position.

e Sit on the seat and check the position. The front and rear position of the pedal can be adjusted by
loosening the two lock nuts (C).

¢ Tighten the lock nut (A).
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Side Stand

@ IMPORTANT

Before operating the side stand, check compact-
ness and uniformity of the support surface. Lawn,
muddy or rugged terrain, softened asphalt and
other ground can cause the motorcycle to tip over
and cause serious damage;

If it is a steep slope, park the motorcycle with the
front wheel facing up;

When lateral inclination or bumps occur, park the
side stand on the most possible flatroad;

Regularly check whether the spring return and the
safety sensor (A) are working properly;

Do not sit on the seat when parking the vehicle
with side stand.
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Tires
Type: Tubeless tire

¢ Front 90/90 -21;
e Rear 140/70 R18.

Tire pressure (bar)

front rear
Only driver 2,25 2,25
With passenger 2,25 2,5

NOTE
Check and restore tire pressure with cold tires.
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@ IMPORTANT

In terms of load (that is, the total weight of the mo-
torcycle), sufficient tire pressure is an extremely
important factor to ensure safe driving.

@ IMPORTANT

Check the condition of the tires every time you
drive. Whenever there are cuts, cracks, bulges,
etc., the tires should be replaced immediately.
When the tire tread is worn out, the tire becomes
easy to puncture and malfunction; tire tread marks
are an important reference for tire replacement.

Surface warning mark

In order to ensure safe and stable driving, please
use the recommended standard tires and rims,
and inflate the tires to standard pressure.
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Fuel Tank
Refueling

* Only after stopping the engine and placing the
motorcycle on the side stand can allow to open
the fuel tank cap.

e Do not smoke, keep open flames away or start
the engine when refueling.

Fuel tank Liters

Total volume 18,7

@ IMPORTANT

Immediately wipe off the fuel spilled from the fuel
tank or other parts of the motorcycle.
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Terms of use

PiNwamsme:r

e The owner of the motorcycle is personally responsible for maintaining the best condition of the mo-
torcycle.

e Improper maintenance, long-term non usage and exposure to bad weather can cause serious dam-
age and threaten the lifespan and performance of the motorcycle.

e Leaking of fuel tanks or flat tires can cause serious consequences. Therefore, it is very important to
thoroughly inspect the motorcycle and its main components before use.

e |f the motorcycle is not operating normally, the driver must stop immediately and turn off the engine.
e Contact the affiliated service center and/or road assistance.
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Run-in (500 km)
@ IMPORTANT

Good running-in is essential to the service life of all moving parts to ensure their long-term normal oper-
ation. During the running-in period, it is recommended not to drive with the throttle control lever always
in the same position.

Remember to perform the first maintenance after driving 1000 kilometers.
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Check items before use

Description Check

Fuel Remaining quantity

Engine oll Optimal liquid level and no leakage

Coolant Optimal liquid level and no leakage

Tires Pressure-wear-potential damage

Steering Free rotation in both directions

Suspension Adjustment and no leakage

Brake Operation-wear-no leakage

Chain Proper tension and lubrication

Throttle control Erl%aggj Sg’cnitfrﬁletc?:s;grr?/t.ﬂe gently, without unnecessary operation, lubricate
Lights and indicator lights | Check whether the operation is correct.
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Riding skills

¢ Let the engine idle for a few minutes before riding;

¢ Do not let the engine idle for a long time;

¢ Do not start the engine indoors or in a poorly ventilated space. Exhaust gas is extremely toxic;
e Don't accelerate too fast when starting, and don't turn the throttle handle suddenly;

e When turning or changing lanes, always use direction indicators to indicate ,etc.;

¢ Do not accelerate when the brake is working;

e Under normal road conditions, it is best to use the front brake;

e After travelling a long distance under hot conditions, it is advised to let the engine run at idling speed
for a few minutes before switching it off.
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Safety precautions for the first use of motorcycles
Until the mileage does not exceed 300 kilometers-in all gears, do not exceed 5500 rpm.

@ IMPORTANT

It is recommended to change the engine speed frequently without exceeding the specified limit. Itis also
recommended to check the chain tension and lubrication frequently.

@ IMPORTANT

To ensure that the friction materials (brake pads and brake discs) run in correctly, excessive and pro-
longed braking should be avoided. The mileage from 300 kilometers to 500 kilometers 7500 rpm in all
gears should not be exceeded.

@ IMPORTANT

After reaching the first 1000 kilometers, go to a MOTOMORINI authorized service center for the first
inspection.

Info before start

@ IMPORTANT

Before starting the engine for the first time, be familiar with the control operation, because every action
must be smooth and without any interference.
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Never start the engine indoors. Exhaust gas is highly toxic and may cause coma and death. |

Start the engine

e As long as the engine is in neutral gear and the clutch lever is pulled, the engine can be started with
the side stand down;

¢ To start the engine when it is in gear, you must pull the clutch lever and retract the side stand;
e Do not turn the throttle handle.

NOTE:

The engine start does not require any manual cold start device. The electronic control unit manages the
engine start and automatically determines the most suitable idle speed according to the temperature,
humidity, atmospheric pressure and the internal temperature of the engine.
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Engine Start

e Turn the key to the "on" position;

e Turn on the emergency flameout switch (1) to the
operating position "(")";

¢ Press the start button (2) to start the engine, if the
engine fails to start within 5 seconds, please re- =S
lease the start button, press the start button again =
after 3 seconds, and repeat the above actions.

NOTE

If the engine fails to start within 3 times, please
check the battery level.

@ IMPORTANT

A few seconds after the engine is started, the oil
pressure warning light will automatically go out. If
the indicator light is still on, immediately turn off
the engine and check the oil level. If the oil level
is correct, please contact MOTO MORINI Service
Center
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@ IMPORTANT

Do not run the engine at an excessively high speed. The oil must gradually heat up in order to reach all
parts that need to be lubricated.

When the engine is started, the warning light (é9) is on. If it exceeds 5km/h, the warning light is off.

If the light stays on, stop the engine immediately and restart the motorcycle. If the warning light does not
turn off, please contact a Moto Morini Authorized Service Center.

It is recommended to keep the ABS system on at all times. However, ABS (anti-lock braking system) can
be disabled. To disable the anti-lock braking system, follow these steps:

¢ Put the motorcycle steady.

¢ Insert the key into the ignition switch and turn on the dashboard.

The menu option of the instrument is ABS OFF (refer to the chapter "ABS Basic Information"), the ABS
OFF prompt appears on the instrument panel, and the LED light flashes at the same time;

NOTE
The slowly flashing LED indicates that ABS is disabled.

To restart the ABS system, please refer to the chapter "ABS Basic Information”; at the end of the program,
the LED will remain off.
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Acceleration

* As already hinted, after starting the engine it is necessary to let it run at idling speed for a few minutes.
To start motion, completely pull the clutch lever and firmly push the gear shifting lever to engage the
first gear.

e Slowly release the clutch lever, accelerating gradually;

e To switch to the second gear, release the throttle, pull the clutch lever, raise the gear shifting lever with
your foot, release the clutch lever and accelerate at the same time. Follow the same process for all the
other gears. To shift down the gears, release the throttle command, pull the clutch lever, then engage
the lower gear and release the clutch lever.

@ IMPORTANT

On winding roads, such as mountain roads, when the engine speed decreases, downshifts should be
carried out in time according to the vehicle speed.
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Deceleration and Braking

e Except for sudden obstacles, the brakes must be used gently to avoid locking the wheels and prevent
the motorcycle from losing control.

e Decelerate by shifting gears and using engine brakes, and then adjust the braking force by using two
brakes.

e On slippery or bumpy roads, roads with holes, poorly repaired roads, granular debris, etc., it must be
adjusted to the corresponding mode. In fact, in this case, the traction will undoubtedly be affected, so
the brakes must be used carefully.

¢ On long and steep slopes, shift gears and rely on the braking ability of the engine. use the brake brief-
ly; continuous use will inevitably cause the friction material to overheat, which will reduce the braking
efficiency.

Stop the vehicle

¢ Release the throttle command to decelerate gradually. Pull the clutch lever, shift down gears and en-
gage neutral gear (position between the 15t and the 2" gear), then use the brake to stop the motorcycle.
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@ IMPORTANT

When the engine is off, do not leave the key in the vehicle to avoid damage to the electrical components.

Parking the vehicle.

e Put down the side stand of motorcycle;

¢ Lock the steering lock;

¢ Do not park the motorcycle near heat sources;

e When parking for a short time in low visibility conditions,please keep the parking light on;
* Do not leave the light on for a long time to avoid draining the battery;

* Do not leave the ignition key in the vehicle, and do not leave the motorcycle unattended, even for a few
minutes;

e Do not park the vehicle on dry leaves, plastic materials or wooden surfaces, because the high temper-
ature of the silencer with catalytic may cause fire;

* Do not park your vehicle under a tree. In some seasons, resin residue, fruits or leaves may fall off the
tree. These elements may contain chemicals that can damage paint and plastic parts.
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General cleaning

@ IMPORTANT

* Do not wash the motorcycle immediately after use. Water that evaporates in close contact with hot
surfaces may cause stains;

e Do not wash the motorcycle under direct sunlight, especially in summer, because the wash liquid
maydry out before rinsing, resulting in damage to the paint;

¢ Avoid high-pressure water or high-pressure air from entering electrical components, vents, edges of
exhaust silencers, instrument panels.

@ IMPORTANT

If the engine parts are very dirty, please use a specific degreasing product. Avoid contact with painted
parts, chains, sprockets, brake discs, etc. When cleaning plastic and rubber parts, never use solvents
or diluents.

NOTE

In order to maintain the gloss of painted and metal parts. if the motorcycle is used under the following con-
ditions or situations, it should be cleaned reqularly: atmospheric pollution, high atmospheric salinity and
humidity, contact with salt or deicing products used in winter. Pay attention to whether there are industrial
powder residues, tar stains, dead insects, etc. on the motorcycle body.
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To remove dirt on painted parts, use a low-pressure water jet to moisten thoroughly, and remove dirt with

the help of a soft sponge and vehicle wash liquid. Always use high-quality organic products and avoid
harsh cleaners and solvents. Rinse with clean warm water and carefully dry all surfaces with a deerskin
cloth.

PiNwamnine:

After cleaning, the brake may not work properly. Because there is water on the friction surface of the
brake system, it may temporarily affect the braking, and the brake disc must be cleaned with a special
cleaning agent for motorcycles (oil-free solvent).

Long-term parking

Before storing the motorcycle for a long time, such as in winter, do the following:
* General cleaning

e Raise the motorcycle so that the tires can be lifted from the ground and deflate.

e Remove the battery, the battery must be charged periodically (check and recharge every month).
Cover the motorcycle with a suitable cover to protect the vehicle paint and prevent moisture.
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Maintenance
In order to keep the motorcycle in good running condition, regular maintenance must be carried out in
accordance with the maintenance chart;

O Periodic inspection - @ Regular replacement

1000 | 6000 | 12000 | 18000 | 24000 | 30000 | 36000 | 42000 | 48000
600 | 3700 | 7400 | 11100 | 14800 | 18500 | 22200 | 25900 | 29600
Engine
Check the valve clearance O
Check the timing chain O2 0O
years
Check the spark plugs ® 1 year [ [ [ [
(C;:rt\:r:\ggeeafetgﬂnoeooolﬂm?nd oil filter (first m& 318 ®© © ©6 © ©© o o o o
Fuel supply system
Check the fuel pipe for damage @4 ®
years
Check the fuel pipe installation O1year| O O O O O
Check for fuel leaks O1year| O O O O O
Throttle body cleaning o | O O O O O O O
Minimum control O O O O O
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Check the throttle play Otyear| O] |O| O] O] |O

Coolant

Check the coolant level 0?2 olol o 0O O 0O Y O O
years

Check for coolant leaks O1year, O | O | O O O O O O O

acgeeCk the radiator, check for pipe dam- Otyear| O | O | O ol o o ol ol o

Check the cooling system pipes Otyear, O | O | O O O O O O O

Check the radiator and pipe installation 02 'ololololololololo
years

Check that the radiator fan is working O| O | O o | O O o O | O

Air intake system

Check the air filter element, clean the air| @ 2

intake system years | O | © | © ® O O | e O O

Bodywork system

Check the fi O2

eck the frame yoncs O O
Check the link O2
eck the linkages Joncs o) o)

Check the linkage bearing play O2 O O

years
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Lubricate all moving parts (e.g. side
brackets, handles, chain bars...).

chain...) and check for smooth operation

O2

years

Clutch and drive chain

Check clutch operation (play, engage-
ment, disengagement)

Lubricate the drive chain - check

Check the chain, rear sprocket and drive
sprocket

Check the drive chain tension

Worn drive chain anti-friction blocks -
check

o |0 O | |0 O

O |0 O |0 O

o |0 O | |0 O

O |0 O |0 O

O |O] O |Of O

O |0 O |0 O

o |0 O | |0 O

o |0 O | |0 O

o |0 O | |0 O

Tyres and rims

Damaged rims and tyres - check

Check the condition of the tyres

Tread wear, abnormal wear - check

Check the tyre air pressure

Check the spoke tightening

0|0 0|0 0

O|00|0 0

O|00|0 0

O|00|0 0

0|0 0|0 0

Crown seat bumper block

Sprocket block bearings - check

000000 0

O|0|0|0 0|00

000000 0

000000 0
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Braking system

Brake fluid leaks - check co,o,o0o]o0lO0]0O0| 0] 0O
Brake fluid hose damage - check ®+ ol o0olo0olo0olo0lo0lo0ol e
years
Brake pad wear - check ® ~Hiololololol el ol o
years
Brake fluid hose installation - check y:a?s O olo ololol ololo
Brake master cylinder rubber seal @4 ®
years
Brake fluid level - check/change O6
months
Ol O |O | ®@| O O| O | e
@?
years
Brake operation (braking force, play, flex-
ibility) - check O 1 year
Brake disc 0?2
years
Brake light switch operation - check oO| O | O o | O O | O | O
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Suspension system

Front fork operation (smooth damping) -

check © © O © ©
Rear suspension movement check
(smooth damping) > > > > >
Check the shock absorbers and forks for
leaks; depending on the vehicle Otyear| O © O © ©
Steering system
Check the steering play O1year| O O ©) O O
Steering beari - lubricat O2

eering bearings - lubricate Jons O O O
Electrical system
Light and switch operation - check O1year| O O O O O
Lighting and indicator systems O1year| O O @) O O
Frame systems
Frame components - lubricate O O O O O
Check the tightening torque of bolts and O O O O O
nuts
Tighten the exhaust pipes and silencers O O O O O
Tighten the frame nuts O O O O O
Tighten the wheel bolts O O @) O O
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Daily maintenance

These maintenance tasks must be considered and must be strictly performed by the owner; the long life
and performance of the motorcycle depend to a large extent on these operations.

NOTE

Routine maintenance operations are usually carried out by the owner, but often require sufficient tech-
nical training and specific tools; if in doubt, it is recommended to contact the MOTOMORINI authorized
service center. which will provide safe and competent services.

Before starting any maintenance work or inspection, place the motorcycle on a flat, solid ground in a
well-ventilated protective space, and check whether the engine and exhaust system are sufficiently
cooled to avoid spontaneous combustion.

@ INTERVENTIONS

The maintenance operations marked with this symbol are the exclusive rights of authorized personnel
and must be done in the MOTOMORINI authorized service center;

If these rules are not followed, the manufacturer will waive all responsibilities and claims and will inval-
idate the warranty (if it has not expired), as this is considered a "vehicle modification". MOTOMORINI
also does not encourage you to perform these operations yourself, because they may cause serious
damage or death.
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Engine oil
First replacement after 1000 km and then every
6000 km or 1 years.

¢ The oil level must be checked for cold or warm
engines; if the engine is overheated, wait a few
minutes for the oil to stabilize in the oil sump.

Keep the motorcycle perpendicular to the ground.

e The liquid level can be checked from the view
glass (A) and is correct when it is in the middle
of the window.

¢ |f the level of oil is lower than the central line of
the indicator, top it up from the top filling cap (T).

e Qil: 10W40-SN grade fully synthetic motor oil
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NOTE

Check the oil level before a long trip.

NOTE
If you use a funnel or similar tool when filling engine oil. please check whether it is clean; foreign matter
or water entering the engine may cause serious damage.

o After topping up, remount the filling cap. start the engine and let it run at idling speed for a few minutes,
then check that there is no oil leakage and that the indicator on the dashboard switches off after a few
seconds. If that does not happen. stop the engine and perform the necessary checks.

e About three minutes after turning off the engine. check the oil level again.

PiNwamwmer

Do not mix different incompatible oils to avoid damage to the engine. If there is no recommended engine
oil, please use a compatible engine oil. The oil compatibility can usually be checked on a specific chart
at a gas station or specialty store.

MOTOMORINI is not responsible for any damage caused by the use of oil with different characteristics
from the recommended oil.
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Brake fluid
Brake fluid DOT 4

@ IMPORTANT

Under normal braking conditions, check every 10,000km

Brakes are the most important component to ensure driving safety, and they must always be in perfect
condition. Both wheels of the motorcycle are equipped with hydraulic disc brakes.

Brake fluid is extremely corrosive and can cause serious injury to the rider or damage the motorcycle.
The fluid level must always be higher than the one signaled by the "min" indicator on the two fluid tanks.
Too low brake fluid level may result in low efficiency of the braking system.

@ IMPORTANT

Be sure to use the recommended liquid taken from an unopened container. Be careful not to let foreign
objects, water, etc. enter together with the liquid. If the oil brand needs or must be changed, the entire
system must be drained. This operation can only be performed by authorized personnel.

Never mix different and possibly incompatible liquids.
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Check the brake fluid level

Lean the motorcycle to let the liquid be placed hori-
zontally.

¢ Front brake: Check that the level in the front §
brake fluid reservoir (A) is between the “MAX”
and “MIN” marks. Check that the brake fluid level
in the oil reservoir is above the lower level "MIN"
mark.

e Rear brake: Check that the brake fluid level in-
side the oil tank (B) of the rear brake is between
the "UPPER" and "MIN" LOWER.

If the brake fluid decreases, do not use the mo-
torcycle, do not fill up the brake fluid, and immedi-
ately contact the Moto Morini Authorized Service
Center.
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Coolant

e The coolant expansion tank (A) is located on the
right-hand side of the motorcycle.

Liquid level check:

e Check the level of coolant inside the expansion
tank with the engine and the motorcycle perpen-
dicular to the ground.

NOTE
Engine must be cold.
e The correct coolant level is between the "MIN"

and "MAX" marks, visible on the outside surface
of the tank on the right side of the motorcycle.
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Proceed as follows to reset the coolant level:

* Remove the panel (A) by undoing the screws (B)
and pulling it outwards by releasing it from its re-
tainers.

* Remove the cap (C) and introduce the amount
of coolant to restore the level in the reservoir (D),
then refit the cap (C).

¢ Refit the panel (A), taking care to insert the pins
(E) correctly into their rubber seats, then tighten
the fixing screws.

Coolant type: G40
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Unless there is an obvious emergency, don't add water. ‘

NOTE
If the coolant temperature is too high. the fan is automatically operated and it’s protected by a fuse.

If the coolant consumption is irregular or the cooling system leaks, please do not use the motorcycle and
contact a MOTOMORINI authorized service center.
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Brake pads

Wear check
Check frequently.

@ IMPORTANT

Used on dusty roads, wet roads, winding roads or mountain roads, the brake pads of motorcycles need
more frequent wear inspections.

e |tis not necessary to remove the brake pads when performing the inspection.

* There are indicating grooves on the friction material of the front brake pads to determine whether to
replace the brake pads;

e When the brake pads are still in good condition, the grooves can be seen.

The minimum thickness of the brake pad friction material is 1 mm. If one brake pad is excessively worn,
both brake pads must be replaced at the same time, and the original brake pads must be used.
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Transmission Chain

NOTE

Users need to check the tension and lubrication of
the transmission chain frequently.

o Park the motorcycle on level ground:

e Press the chain upward at the middle part of the
lower chain;

o Observe the displacement of the chain to judge
the tightness: usually the displacement is 25-
30mm. If there is a high degree of slack, please
adjust the chain tension at the MOTOMORINI au-
thorized service center.

The inappropriate tension of the chain may cause
the premature wear of the pinion, crown and of the
chain itself.

25-30mm

Lubricate every 700 kilometers (or more frequently when driving long distances on dusty or wet roads).
Use special products for lubrication, and carefully follow the terms of use on the product packaging.

Use the special lubricants for motorcycle chains to lubricate.
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Electrical components
Fuses

e Remove the passenger seat;
e Undo the screws (A) and lift the support (B).
e Open the fuse box cover;

e Before replacing the fuse, try to solve the prob-
lem that caused the fuse to "burn out";

¢ Find and remove the blown fuse, and then re-
place it with a fuse of the same rating.

When replacing the fuse, be sure to use a fuse of
the same rating, because it may seriously dam-
age the electrical system and cause a fire due to
a short circuit.

Starter relay (C).
N. Ah Functions
1 30 Starter motor fuse and
spare fuse
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N. Ah Functions

2 15 Headlights and signalling
system

3 10 ABS

4 10 Oxygen sensor heating

5 15 Fuel pun?_glg;:}lay, main

6 15 Fan relay/?ééla;t;r auxiliary

7 10 ECU, instruments, OBD

8 5 Spare fuse

9 10 Spare fuse

10 15 Spare fuse

11 25 Spare fuse

12 10 ABS

13 25 ABS
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Battery

The battery installed on the motorcycle is a wet maintenance-free type, so there is no need to check the
battery electrolyte level or add distilled water.

NOTE

Do not remove the sealing strip. otherwise the battery will be damaged. Do not install traditional batteries
on the motorcycle, otherwise the electrical system will not work properly.

Battery Maintenance

It is the owner's responsibility to maintain sufficient power in the motorcycle battery.
Otherwise, it may cause the battery to lose power and cause the motorcycle to break down.

If your motorcycle is not used for a long time, you should use an appropriate charger to charge the battery
or remove the vehicle battery.

Do not charge or place the battery near a heat source or open flame; keep out of the reach of children.

The battery can only be charged with a dedicated charger, which can be charged in your motorcycle
dealership store.
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Remove the battery

¢ Make sure the ignition switch is turned off.

¢ Remove the driver’s saddle (to remove the driver's seat, please refer to the section "Remove the driv-
er's seat" in the section on basic information).

¢ Remove the screws that secure the cables to the battery terminals.
¢ Disconnect the battery cable, first disconnect the negative (-) terminal, then the positive (+) terminal
¢ Remove the battery.

Do not open the battery, do not add distilled water or electrolyte.
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Re-Install the battery

Position the battery in its respective seat.

Connect the positive (+) cable to the positive (+) terminal, and then connect the negative (-) cable to
the negative (-) terminal.

Tighten the screws that fix the cable to the battery terminals.

Cover the positive (+) terminal with red insulation.

Connecting the negative wire to the positive terminal of the battery or connecting the positive wire to the
negative terminal of the battery will cause serious damage to the electrical system.

@ IMPORTANT

Pay attention to the location of the terminals and the polarity of the cable. ‘

Red = positive (+)
Black = negative (-)
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Headlamp

Regularly check the beam pattern of the head-
lights at MOTO MORINI authorized service cen-
ters or trusted service centers.

¢ Increase or decrease the inclination of the light
beam by adjusting the internal screw (A) under-
neath the headlight.

Adjust the light beam as indicated in the figure.
Parking light:6,5W.
Low beam/high beam: LED-10,2W/24,6W.
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Indicator lights

The direction indicator uses a set of non-replaceable LEDs. If the indicator does not work, the entire indi-
cator must be replaced at a MOTOMORINI authorized service center.

License plate light

The license plate light uses a set of non-replaceable LEDs. If the light does not work, the whole lamp body
must be replaced at a MOTO MORINI's authorized assistance centre.

Tail light

The tail light uses a set of non-replaceable LEDs. If the light does not work, it must be replaced at a
MOTO MORINI's authorized assistance centre.

EN - 102






MOTONMORINIE

ITALIA DAL 1937




